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LS"WIATLO“ wychodzi dwa razy na miesigc, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi I marke = 75 cent.
Zeszyt pojedynczy kosztuje 18 len. = 13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preislisto Nr. 81) w kazdej ksiggami,
n agentow i z Wydawnictwa ,Katolika" w Bytomiu na Goérnym Szlazku (Beutlien O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za optlata
20 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.
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KSIAZE 1 ZEBRAK.
Pow IESC
.(Ciqg dalszy.)
Tom patrycyuszem. beda ludzie kiwa¢ glowami i mowic,

K S|om Kanty, zostawszy sam w gabi-
JLMA necie ksiecia, staral si¢ czasu jak

najlepiej uzy¢. Stanagl przed wielkiem
zwierciadtem 1 podziwial bogate swe
szaty. Potem chodzit tam i nazad po

pokoju i rzucajac z boku spojrzenia w
zwierciadto, usitlowal nasladowaé chod
i postawg ksigcia. Wyciagnal wreszcie
jego miecz z pochwy, pocalowat klinge
i polozyl ja sobie na piersi z gicbokim
uktonem, tak jak niedawno widzial, iz
to uczynil pewien rycerz witajgc lorda-
zarzadce dworu, gdy mu oddawat szla-
chetnych lordow Norfolka i1 Surrego
skazanych na wigzienie w Tower. Tom
bawil si¢ takze sztyletem wysadzanym
klejnotami, ktéory przy lewym miat bo-
ku, przygladat si¢ catemu wspaniatemu
urzgdzeniu pokoju, siadal to na jednem,
to na drugiem =z krzeset obitych ko-
sztowng materya, i rozmys$lal, jaki by
on byl dumny, gdyby ne¢dzne pospol-
stwo z Offal-court moglo obaczy¢ go
wérod tego przepychu. Czy tez uwie-
rzag w domu jego opowiadaniu, lub tez

7ze mu zywa jego fantazya rozum prze-
wrocita?

Po uplywie pét godziny poczal sig
dziwi¢ 1 niepokoi¢, czemu ksigzg tak
dlugo nie wraca. Bojaza go zdejmo-
wala, nadstuchiwal pilnie kazdego od-
glosu. Nie mogt juz zatrzymaé¢ uwagi
na kosztownych przedmiotach, ktére go
otaczaly, trwozyl si¢ i1 czul nieszczesli-
wym. Co by si¢ stalo, gdyby ktos
wszedl, odkryt go w sukniach ksigcia,
pierwej nim ten powrdci i zdota rzecz
wyjasni¢? Czyz nie powieszono by go
zaraz, a dopiero poézniej sprawe zbada-
no? Tom styszat, jak krotko 1 bez-
wzglednie wielcy tego S$wiata postepuja
w podobnych razach, — strach coraz
wigcej nad nim zapanowywal. Drzaca
reka otworzyt cicho drzwi do przedpo-
koju, chciat uciec, wyszuka¢ ksigcia, aby
zajego opiekg wolno$¢ uzyskaé. W przed-
pokoju natychmiast zerwalo si¢ z siedzen
kilku panoéw $wietnie ubranych i dwoch
paziéw, ktorzy pochodzili z najwyzszych
rodzin w panstwie 1 wszyscy sktonili



si¢ gteboko przed Tomem, ktory szybko
cofnat si¢ 1 drzwi zamknat.

— Szydza sobie ze mnie, — za-
wotat. — Teraz poéjda i wszystkim to
opowiedza. O, po c6z ja tu przysze-

dtem, aby umrze¢ ?— Dreczony trwoga
chodzit po pokoju tam i napowrdt, ka-
zdy szmer go przerazal. Raptem otwar-
to drzwi i jeden z pazidow zawolat:

— Lady Joanna Grey!

Sliczna, bogato ubrana dziewczynka,
zblizyta si¢ z pospiechem do Toma,
lecz spojrzawszy nan zatrzymata si¢ i za-
pytala przyjaznie:

— Milordzie, co ciebie zasmuca?

— Badz litosciwg! Zaprawdg, ja nie
jestem lordem, ale ubogim Tomem Kanty
z Offal-court w City. Prosze cig, za-
prowadz mnie do ksiecia, aby mi raczyt
wroci¢ moja negdzna odziez i pozwolit
ztad odejs¢. O zmiluyj si¢ nademna
i wyratuj mnie!

Tom, moéwiac to, padt na kolana:
zwilzone tzami jego 1 wzniesione z pro-
$ba regce blagaly rownie wymownie jak
stowa. Przerazona stan¢ta dziewczynka
na chwile, potem zawotlata:

— Milordzie, ty na kolanach! Prze-
demna?

Z trwoga wybiegla z pokoju. Osta-
tnig utraciwszy nadziej¢, chtopiec upadt
na podtoge i1 wyszeptat:

Teraz juz przepadto zaraz
przyjda wzigs¢ mi¢ do wigzienia.
Gdy tak lezat wpot umarty ze stra-
rozszerzaly si¢ w patacu grozne
Cicho szeptat je jeden stuga
drugiemu, wudzielali je sobie ostroznie
panowie i panie. Z szybkos$cig wichru,
z pictra na pietro, przez korytarze i sale
przebiegla wies¢: »Ksigze Walii dostat
pomig¢szania zmystow!

chu,
wiesci.

Zaraz po $wietnych salach i marmu-
rowych przysionkach, schodach i kory-
tarzach potworzyly si¢ szeptajace z soba
gromadki panow i stug rozmaitego sto-
pnia, a na wszystkich twarzach malo-
wato si¢ zdumienie i przerazenie. Nie-
dtugo potem wysoki urzgdnik obchodzit
zamek 1 uroczys$cie glosit nastepne roz-
porzadzenie:

— W imieniu krola nikt niech si¢
nie wazy, pod karg $mierci, rozszerzac
ktamliwych i falszywych wiesci. Powta-
rza¢ 1 stucha¢ ich nawet nie wolno.
W imieniu krdla.

Szepty umilkly od razu i najzupet-
niej, jak gdyby wszyscy obecni stali si¢
nagle glusi i niemi.

Wkroétce jednak zabrzmiato z cicha
po korytarzach:

— Ksiagze! patrzcie, ksigze idzie.

Powoli szedt biedny Tom, a dworacy
rozstgpowali sie, klaniali mu unizenie.
On probowal odkloni¢ sig, patrzac w
koto wzrokiem przestraszonym i prosza-
cym. Znakomici lordowie szli po obu
jego stronach i wspierali chwiejne kroki.
Lekarze nadworni i kilku stug znacz-
niejszych szto za nim.

Wreszcie wszedt Tom z swemi to-
warzyszami do wspaniatych podwoi, ktore
sic za nim zamknety. Sluszny i rozro-
sty mezczyzna siedzial oparty w wy-
godnem krzesle, twarz mial szeroka,
peilna z surowym wyrazem, okolong si-
wiejacg broda i1 siwemi na glowie wlo-
sami. Bogate jego szaty byly pomicte,
gdzie niegdzie zuzyte.

Noge jedna, silnie spuchnieta i ob-
wigzang bandazami, trzymal opartg na

poduszce. W okolo gigebokie bylo mil-
czenie, glowy obecnych pochylaty sie
ze czcia, tylko chory jedynie trzymat

glowe podniesiong i ostrym patrzat
wzrokiem; byl to kr6él Henryk VIIL,
grozny wiladzca. Gdy zaczalt moéwi¢ do
mniemanego syna, tagodniejszy wyraz
wystapil mu na oblicze.

— Jak si¢ masz, milordzie Edwar-
dzie, m¢j synu. Czy przychodzisz po-
piesci¢ si¢ ze mng, dobrym krolem,
twoim ojcem, ktory ci¢ kocha serdecz-
nie, cho¢ nieraz zartem ci¢ podraznit?

Biedny Tom stuchat tej mowy, mi-
mo wzruszenia, bardzo uwaznie. Na
stowa: »ze mna, dobrym krolem« upadt
na kolana, blady $miertelnie, jak gdyby
kula przeszyla mu serce. Btagalnie
wzniost rece:

— Ty$ panie, krélem? O jam zgu-
biony.



Wykrzyk ten dotkngt bolesnie serce
wladzcy. Spojrzal pytajaco na otaczaja-
cych, potem na chtopca i rzekt:

Myslalem, ze rochodzace wiesci
rzecz te przesadnie malowatly, teraz le-
kam si¢ niestety, ze moze sg prawdziwe!
Westchnat gleboko, potem rzekt z taska-
woscig: — Chodz do twego ojca, dziecig,
ty$ chory.

Podniesiono Toma z kolan; pokorny
i drzacy zblizyt si¢ on do monarchy
Anglii. Krél obydwoma regkami objat
twarz jego, ze strachu wybladla, i pa-
trzal na chtopca badawczo, a z miloscia,
jak gdyby szukal w jego rysach wyrazu
powracajacego rozumu.

Przycisnal do piersi kedzierzawa gtlo-
we 1 poglaskal czule. Potem rzekl:

— Czyz nie poznajesz twego ojca,
dzieci¢ moje? Powiedz, wszakze mnie
znasz — inaczej pg¢klto by mi serce.
Ty wiesz, kto ja jestem nieprawdaz?

— Tak, jestes moim wladzcg i panem,
krolem, ktorego oby Bog zachowywatl.

— Dobrze, — to wystarcza. Uspo-
koj sig, dla czego tak drzysz? Nie ma
tu nikogo, ktoby ci wlos jeden chciat
zdja¢ z glowy. Wszyscy cie kochaja!
Teraz bedzie tobie lepiej, zty sen ktory
ci¢ meczyl, juz ustgpit. Czyz tak nie
jest? Prawda, ze jeste§ znowu soba?
Nie bedziesz nazywal si¢ obcem imie-
niem jak poprzednio?

— Niech mi Wasza Mitos¢ pozwoli
powiedzie¢, ze jam prawde¢ mowil, naj-
dostojniejszy panie. Rrzeczywiscie jestem
najnizszym z twoich poddanych, zebra-
kiem. Nieszczg$liwy przypadek sprowa-
dzit mnie tutaj, ale ja nic nie zawinitem.
Jeszcze jestem za mlody, aby juz umie-
ra¢. Jedno stowo =z ust twoich moze
ranie ocalic. O, wymoéw je, najdostoj-
niejszy panie!

— Umrze¢? ty? Nie mow tego,
ra6j kochany ksigze — uspokd] twe
serce trwoznie bijagce, Nie, ty nie
umrzesz!

Znowu upadtl Tom na kolana przed
krolem, wolajac radosnie:

— Moj krolu, niech ci Bog
mitosierdzie nagrodzi izachowa ci¢ dlu-
go dla dobra panstwa. — Podnoszac

twe

z rozjasnionym wzrokiem, zwrocit
si¢ ku dwom lordom, ktérzy mu jako
szambelani towarzyszyli i zawotal: —
Panowie styszycie. Ja nie mam by¢
stracony, krol to powiedzial.

Wszyscy obecni sktonili glowy po-
waznie 1 z uszanowaniem, nikt nie od-
powiedzial. Chlopiec na chwile zmigszat
si¢ i1 zawahal, potem zwrocit si¢ do
krola i zapytal bojazliwie:

— To ja moge juz odej$¢, mitosci-
wy Panie?

— Juz odejs¢? zapewne, jezli sobie
tego zyczysz. Ale czemuz nie pozo-
statby$ tu jeszcze? Dokad chcesz i5¢?

Pokornie, ze spuszczong glowa, Tom
odrzekt:

Moze ja mylitem si¢, mniemajac,
ze jestem wolny i moge¢ wroci¢ do niz-
kiego schronienia, gdzie, w ubdstwie
i nedzy, urodzilem si¢ i wyrostem. Tam
mam matke, siostry, tam moja ojczy-
zna. Przepych, wspaniatos¢, ktoére mnie
tu otaczaja, sa mi obce, prosze pozwol
mi odej$¢, najdostojniejszy Panie.

Zamys$lony, w milczeniu siedziat
krol; rysy jego wyrazaly zmartwienie
i trosk¢. Wreszcie powiedzial:

— Moze ta jedna struna w jego
duchu naruszona, a calo$¢ nie doznata
szwanku. Dalby Bog, aby tak bylo.
Sprobujemy.

Zwrocit pytanie do Toma w jezyku
facinskim, chlopiec z odcigganiem sig
i btednie, ale odpowiedzial. Krol ucie-
szyt sie, nie mniej lordowie i lekarz kro-
lewski. Niezawodnie ta odpowiedz nie
dorownywa wiedzy, jaka ksigze posia-
dal, — rzekt krol, — wszakze okazuje
ze sita jego ducha, aczkolwiek jest chora,
nie jest zniszczong. Co6z pan myslisz?

Lekarz, ktéremu to pytanie bylo za-
dane, uklonil si¢ gleboko:

— Podzielam zupehlie zapatrywanie

sig,

sic Waszej krolewskiej mosci, Sire, —
zapewnit.
Krél spojrzal z zadowoleniem na

uczonego meza, ktory te uspokajajace
wyrzekt stowa; potem przemowit do
Toma po francusku. Chlopiec chwile
milczal zmieszany, wreszcie rzekl skro-
mnie:



— Wasza Miltos¢ przebaczy, ja tej
mowy nie rozumiem.

Krol upadt napowrét na tozko, shu-
dzy skoczyli ku niemu, skinieniem rgki
rozkazal im jednak odstapi¢ i zawotak

— Zostawcie mnie, to tylko przemi-
jajace ostabienie. Posadzcie mie¢ lepie;j.
Tak, to wystarcza. Chodz tu, dziecko;
pot6z biedng glowe na sercu ojca twe-
go 1 badz pocieszony. Wyzdrowiejesz
wkroétce; stabo$¢ twoja jest przemijajaca.
Wierz mi, ze tak jest.

Potem zwrocit sie¢ do obecnych, ta-
godny wyraz ustgpit z jego
groznie zabtysty oczy.

— Uwazajcie pilnie na moje stowa.
Natezenie zbytnie przy naukach pomig-
szalo umyst mego syna, ale to predko
przejdzie. Precz z ksigzkami, nauczy-
cielami — odpowiedzialno$¢ za to na
was zdaje. Bawcie go, rozweselajcie,
aby zdrowie mu wrdcito. — Podnidst
si¢ jeszcze wyzej 1 zawotal energicznie:
— On cierpi na pomigszanie zmystow,
ale jest moim synem, dziedzicem Anglii,
i chory na duchu lub zdrowy kiedys$
wstapi na tron. Pamietajcie wige i dru-
gich ostrzezcie: ktoby si¢ o$mielil mo-
wi¢ o stanie ksigcia, ten targa si¢ na
spokéj publiczny, na pomyslno§é pan-
stwa i czeka go szubienical... Dajcie
mi pi¢ — schnie mi w ustach. Ten
smutek niszczy wszelka sitle we mnie...
bierzcie kubek... podeprzyjcie mi¢. Tak,

twarzy,

dobrze. On ma by¢ obtakanym ?
Rzeczywiscie? A gdyby 1 byl oblaka-
nym, to nie mniej pozostaje ksigciem

Walii, a ja, krdl, potwierdz¢ to. Jutro
zaraz, ze zwykla starodawng uroczysto-
$ciag beda mu przyznane i dane w po-
siadanie wszystkie prawa 1 przywileje
ksigzece. Milordzie Hertford! Wydaj
zaraz potrzebne rozkazy.

— Waszej krolewskiej Mosci jest
wiadomem, iz wielki marszalek Anglii,
oskarzony 'o zdrad¢ stanu znajduje si¢
w Towrze, — odpowiedzial jeden z lor-
déw, przyklekajac przy tozu wladzcy. —
Nie przystoi, azeby tak ciezko obwi-
niony ...

— Milcz! nie obrazaj ucha mego
nazwiskiem, ktérego nienawidze. Czyz

ten cztowiek ma zy¢ wiecznie? Czyz
przez to woli mojej nie stanie si¢ za-
dos¢? Jak diugo ksigze bedzie pozba-
wiony naleznych mu zaszczytow, dla
tego, ze lord marszatek Anglii stal sig
niecnym zdrajca i nie moze przyodziaé
ksiecia jego dostojnoscia? Przez Boga,
tak dluzej nie bedzie. Zawiadomcie
moj parlament, ze ja oczekuje¢ wyroku
$mierci na Norfolka jeszcze przed ju-
trzejszym porankiem, albo — ci¢zko za
to odpowiedzg.

— Wola kréla jest prawem, —
rzekt lord Hertford powstajac
jac sig.

Powoli uspokoit si¢ krol. — Pocatyj
mi¢ moj ksigze, — moéwil do Toma. —
Jakto... boisz si¢? Czyz nie jestem o0j-
cem twoim, ktéry ci¢ kocha?

od-
1 cofa-

— Jeste§ nieskonczenie dobrym dla
mnie niegodnego, mozny i wielki krélu,
to wiem. Jednak... jednak mnie to

boli... gdy pomysle o tym czlowieku,
ktory ma umrzeé, i —

— To do ciebie podobne. Tak,
tak, widzg, ze serce twoje nie zmienito
sie, jakkolwiek wumyst wucierpiat. Lecz

ten zdrajca stoi miedzy toba a nalezna
ci godnos$cig. Na jego miejsce zamianuje
innego, ktoéry nieskazitelnie bedzie spra-
wowal wysoki swdj urzad. Uspokoj sie,
moj ksigze, nie drecz stabej glowy ta-
kiemi rzeczami.

Ale czyz nie na mnie spada
wina jego wczesnego zgonu, najdostoj-
niejszy Panie? Czyzby inaczej nie zyl
on jeszcze diugo?

— Nie my$l o nim dluzej, mdj Sy-
nu; on na to nie zastuguje. Pocalyj
mnie raz jeszcze 1 wracaj do swoich
zabaw 1 rozrywek. Jam umegczony mojg
choroba, potrzebuje spokoju. Idz teraz
z twoim wujem Hertfordem 1 innymi
towarzyszami, a przyjdz znowu, gdy mi
bedzie lepie;j.

Z cig¢zkiem

sercem opuscit Tom
krola, ktory ostatniemi stowy odjat mu
wszelka nadziej¢ upragnionej dlan wol-
nos$ci. Znowu styszat w okolo siebie
wpoligtosne szepty: w»ksigzg idzie«. Szed?t
pognegbiony w duszy, smutny, pomiedzy
rz¢gdami $wietnych dworakéw, ktorzy



NAD PRZEPASCIA. (Obacz artykul: »Pijanstwo« na str. 43.)



mu si¢ nizko ktlaniali. Tak, on byt
wig¢zniem, byl nieszczg§liwym, wérdd tych
ludzi czut si¢ samotnym i opuszczonym
i moze cale zycie ma zosta¢ zamknigty
w ztoconej klatce, jesli Bog sie nad
nim nie zmituje i nie oswobodzi go.
Wszedzie, gdziekolwiek si¢ zwrocil,

38

widziat przed sobg szlachetng glowg
ksigcia Norfolk, oddzielong od ciala".
Przypomniat sobie, jak stat 1 patrzat,

kiedy tego ostatniego wprowadzono do

dowru, jak smutne on miat oczy! Ten
wzrok zdawal si¢ go $ciga¢ z wy-
rzutem. (Ciag dalszy nastapi.)

W Z KRZYZOWYCH WOJEN. Rf

echat rycerz na wojng,
Za nim pulki szty zbrojne,
A on zegnal tak zong¢ i dziecig:
»Hej za lany szerokie,
I za morza gtebokie,
Id¢ walczy¢ po obcym, po $wiecie.
Gdzie Chrystusa Grob swigty,
Dzi§ potksigzyc zatknigty,
Mahometa wyznawcOw to znamig,
Kt6z go straci¢ tam zdota?
Chyba skrzydlo aniotla,
Lub rycerza pier$ silna i ramig;
Nie zegnajcie mnie izami
Wkroétce bede zndéw z wami,
Dobrej wrdézby obrzuécie mnie wzrokiem,
Wszak gdy Bég nam pomoze,
To zwycigzym, i moze
Bohaterem zostang¢ przed rokiem.
A gdy wroce z tej wojny,
Niech zastan¢ dom strojny
W caty przepych mych skarboéw i wiosny,
Niech mi droge¢ usciela,
Barwna kwiatow posciela,
Niech mnie wita wasz u$miech radosny.
Hej! bywajcie mi zdrowe!
Styszg¢ brzeki bojowe,
Czas mi w droge z druzyna dobrana. <
I to mowiac wspiatl konia,
I popedzit przez blonia
Z wiarg w piersiach, w krain¢ nieznana.

*

* *

Przeszta jesien i zima,

W mroznych pe¢tach $wiat trzyma,
Az wiosenne stopito je slonce;

Z poza morza, gdzie§ w dali

Po zielonej mkna fali

0 Krzyzowcach nowiny i gonce.
Nie doznali tam kleski?

Wraca pochod zwyciezki

Rumak bialy rej wiedzie do zamku.
Zeszto dziewcze na blonie,

Pelne kwiatow ma dlonie

Pani stoi i czeka w kruzganku.
»Hej coreczko! hej dziecig!

Posyp barwne twe kwiecie,

Syp pod stopy rumakoéow, rycerzy,
Spojrzyj w orszak ten zbrojny,
Tam gdzie parska kon strojny,
Tam twoj ojciec wsrod bratnich puklerzy.
Sna¢ zdobyty Grob Panski,

Bo poltksigzyc poganski,

Léni tgczami w kurzawy obtloku,
Kwiaty wonne i ziela

Syp w dniu jasnym wesela

1 z uSmiechem powitaj ich w oku.«
Stanal orszak przed murem,

Piesn bojowa brzmi choérem,
Wchodza zwolna w zamkowe podwoje,
Przodem biaty kon rwie sig,

Lecz na grzbiecie swym niesie
Tylko puklerz, miecz krzywy i zbroje,
Pani patrzy, odgadta!

Na glaz zimny upadia,

Nie zawita juz rycerz w te wrota,
Bronigc wiary i Boga

Legt bohater od wroga

Ona wdowa! a dzieci¢ sierota!

7>Hej dziewczynko, syp kwiaty,
Maki, réze, blawaty,

Na mogil¢ poleglych w oddali.
Moze dojda daleko

Az pod grobow ich wieko

Wonie kwiatow i echa twych zali.



BUIS 1111 »

Pfursztyn, zwany takze sukcy-
111l nitem, jest wyciekla i stward-
niatg zywicg przedpotopowego drzewa,
ktore Goppert, znakomity badacz roslin
nosci kopalnej, pinites succinifer
nazwal. Ze bursztyn wyciekl z owych
zaginionych drzew, jak teraz wyptywa
zywica z naszych drzew iglastych, i ze
jest, podobnie jak wegiel kamienny lub
brunatny, tylko przeistoczong materya
ro§linng, dowodzi niewatpliwie ta oko-
licznos$¢, ze spotykamy w nim zamknigte
chrzaszcze, muchy, pajaki, galazki, ktére
zasklepil, bedac jeszcze w plynnym sta-
nie, jak réwniez i to, ze znajdujemy go
w poktadach wegla brunatnego. Ma on
barwg¢ czerwonawo -brunatng lub zolta,
rzadziej biala, potlysk tlusty, zlam muszlo-
wy, rys¢ bialg lub zoltawa, jest prze-
$wiecajacy i dochodzi cz¢sto az do przej-
rzystosci, potarty daje ujemna elektrycz-
nos$¢, a zapalony pali si¢ jasnym plo
mieniem, wydajac won przyjemna.
Ojczyzng bursztynu sg potudniowe
wybrzeza morza Poélnocnego i Battyc-
kiego. Wigksza cze$¢ znajdujacego sie
w handlu bursztynu pochodzi z tamtych
stron, a mianowicie z zachodnich wy-
brzezy Danii, Szlezwiku i Holsztynu i z
p6éinocnych wybrzezy Prus, od Stral-
sundu az do Ktlajpedy. Wyrzuca go
tam morze, ktére wymula go z pokla-
dow, tworzacych wybrzeza i dno mor-
skie. Zawieraja bursztyn réwniez i na-
nosz¢ oceanu na wybrzezach Syberyi
i poinocnej Ameryki. Oprdcz wyrzuca-
nego z morza znajduje si¢ bursztyn takze
w poktadach wegla, wapna, kredy i pias-
kowcoéw na stalym ladzie. Najbogatsze
w ten bursztyn kopalnie sg takze pol-
nocne niziny wybrzezne Prus. W mniej-
szej ilosci znajduje on si¢ w poktadach
weglowych Morawii, Szlgska i Galicyi,
a w ostatnich czasach poczeto wykopy-
waé picknie zabarwiony bursztyn, w nie-
wielkiej jednak ilo$ci, na wyspie Sycylii.
Pod wzgledem uzyteczno$ci nie moze
si¢ bursztyn réwnac¢ ani z pokrewnym

sobie weglem kamiennym, ani z olejem
skalnym i woskiem ziemnym. Wigksze,
czyste 1 przejrzyste bryty szlifuja i wy-
rabiaja z nich rozmaite drobiazgi, jak
np. cygarniczki, paciorki, rézance, spinki,
broszki itp.; mniejsze, nieczyste i ciemno
zabarwione przetapiaja w retortach i
otrzymuja z nich olej bursztynowy, uzy-
wany dawniej jako $rodek lekarski, kwas
bursztynowy i kalafonia, ktoéra to ostatnia
rozpuszczona w goracym oleju terpenty-
nowym 1 zmig¢szana z olejem Inianym
daje lakier bursztynowy; opilki nakoniec
stuza do kadzenia.

Ale pomimo tak ograniczonego w
poréwnaniu z powyzej wymienionemi ko-
palinami zastésowania w zyciu praktycz-
nem mato jest plodow natury, ktérych
historya i sposéb wydobywania bylyby
rownie jak bursztynu ciekawe i
mujace.

Bursztyn nalezy,

zaj-

podobnie jak kru-
szec 1 ko§¢ stoniowa, do najdawniejszych
przedmiotow handlu i on to wraz z cyna
angielska zaprowadzil narody starozytne
na péinocno-zachodnie morza i wybrzeza
Europy. Grecy znali go juz za cza-
sow Homera. Od nazwy jego greckiej,
elektron, poszla nazwa elektrycznosci,
tej sity, ktora odkryla czlowiekowi wzbu-
dzana w bursztynie przez tarcie wlas-
no$¢ przyciggania lekkich ciat. Juz Tales
z Miletu, jeden z siedmiu medrcow grec-
kich (640 przed Ch.), poréwnywa te
wlasno$¢ bursztynu z sila przyciggajaca
magnesu i ttdmaczy ja tern, ze “bursztyn
ma dusze.« Ojciec dziejopisarstwa grec-
kiego, Herodot (80— 404 przed Ch.),
wie wprawdzie tylko tyle o pochodzeniu
bursztynu, ze przywozg go do Grecyi
»z najodleglejszych krajow,« ale juz Ary-
stoteles (384-— 322 przed Ch.) poczytuje
go za skamieniala gume¢ topolowa, a
przyrodnik rzymski 1llinius (zm. 71)
po Ch.) i historyk Tacitus (100 po Ch.)
opisujg go juz doktadnie, wiedzg, zZe jest
stwardniata zywica, jakkolwiek domys$laja
si¢ mylnie, ze ona wycieka z rosnacych



wowczas na poétnocy Germanii (Niemiec)
drzew szpilkowych, i wymieniaja wy-
brzeza morza podinocnego, a mianowicie
wyspe fryska Ameland i wybrzeza Bal-
tyku, a w szczegdlno$ci Sambig jako
jego ojczyzne. Lezal on tam nie ceniony
i nie zbierany przez krajowcoOw w nano-
szach morskich, az dopokad nie odkryli
go kupcy z dalekich krajéow potudnio-
wych, ktérym zdumieni barbarzyncy, na
co ludziom tak kruche moga przydaé
sic kamyki, za niska sprzedawali go

ceng, dopoki zbytek grecki i rzymski
nie wynioést go do wigkszej od zlota
wartoSci.

Najpierw (juz iooo przed Ch.) pro-
wadzili handel morski bursztynem tylko
henicyanie, ktoérzy w najglgbszej trzy-
mali tajemnicy, zkad go wywoza, i opo-
wiadaniem zmy$lonych niebezpieczenstw
podrozy starali si¢ odstraszyé wspoéiza-
wodnikéw swoich od szukania drogi do
krajow bursztynnych. Z wzrostem po-
tegi morskiej 1 handlowych stosunkéw
Kartaginy przeszedt i handel bursztynem
w rece Kartaginczykow, po ktéorych opa-
nowali go ich pogromcy Rzymianie i
otworzyli mu wymienione powyzej drogi
ladowe. Monety rzymskie, znajdywane
tak licznie na tych drogach lgdowych
do wybrzezy morza Poéinocnego i Bal-
tyku, $wiadcza wymownie, jak one za
rzymskich czasow byly uczeszczane przez
karawany kupieckie. Ale podczas wg-
drowek ludow, z wupadkiem rzymskiego
panstwa, upadt i handel bursztynem, a
uczeni wiekdow S$rednich, zapominajac o
tern, co wiedzieli juz starozytni Grecy
i Rzymianie, zaliczyli bursztyn do mi-
neratow 1 dopiero naukowe badania
19-go wieku udowodnity niezbicie jego
poczatek organiczny.

Dopiero z zaprowadzeniem chrzes-
cianstwa w Prusiech wschodnich zasty-
nety znowu tamtejsze wybrzeza battyckie
ze swego bogactwa bursztynu, Kktory
Krzyzacy za wlasno$¢ skarbu uznali,
skazujac na kar¢ $mierci nieuprawnio-
nych jego zbieraczow. Zakon utrzymy-
wal osobnych nadzorcow i straznikow
wybrzeznych, ktorzy pilnowali robotni-
kow, zajetych zbieraniem i1 wylawianiem
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z morza bursztynu, i zebrany plon w rece
skarbnikéw zakonnych sktadali. Krzy-
zacy pootwierali wlasne sklady w Wis-
marze, Lubece, Briigge i Wenecyi, do
ktorych wysytali nieobrobiony bursztyn,
i tam go sprzedawali lub mieniali za
towary kolonialne. W dzierzawach za-
konnych nie wolno bylo nikomu ani
obrabia¢ bursztynu, ani tez zbieral go
i sprzedawa¢ na wtasny rachunek i kaz-
dy obowigzany byl uzbierany bursztyn
odda¢ skarbowi za pewng stale ozna-
czong i oczywiscie nizka ceng.

Pokoj Torunski z roku 1466, ktory
Prusy zachodnie i Warmig powrdcit
Polsce, uszczuplit monopol bursztynowy
Zakonu. Na mocy tego pokoju prze-
szta bowiem trzecia cz¢$¢ bursztynnego
wybrzeza wraz z Mierzeja wislang w po-
siadanie Gdanska, ktory kierujgc si¢ od-
miennemi zasadami 1 wywozac nie su-
rowe bryty, lecz zrgcznie 1 gustownie
obrobione sztuki, wypieral ze wszystkich
targdw europejskich krzyzacki bursztyn,
lo spowodowalo pierwszego po zniesie-
niu zakonu (1525) ksigcia pruskiego,
Albrechta Brandenburskiego, do zniesie-
nia zakazu obrabiania bursztynu i do
pozwolenia kopania go; tylko zbieranie
pozostalo i nadal monopolem, ktory
ubezpieczono natozeniem okrutnych kar
na przestepcow. Jeszcze za Fryderyka
Wilhelma, zwanego wielkim elektorem
(1640— 1688), karano za zebranie 4 fun-
tow bursztynu grzywng 270 fl, chtosta
cielesng 1 dozywotniem wygnaniem z
okregow wybrzeznych, a =za zebranie
wigcej niz 25 funtow mozna bylo ska-
za¢ przestepce nawet na S$mieré przez
lamanie kotem. Wszyscy zdolni do po-
lawiania bursztynu ludzie z osad nad-
brzeznych byli spisani i otrzymywali
jako wynagrodzenie za swoja ciezka
prace tylko takg miar¢ potrzebnej im
w ich rzemio§le rybackiem soli, jaka
wytowili bursztynu. Tym sposobem zys-
kiwat rzad podwodjnie, raz na tern, ze
warto$¢ soli w stosunku do réwnej miary
bursztynu jest niezmiernie matg, a po-
wtore na tern, ze s6l byta takze mono-
lakie uciskanie i wyzyskiwanie
nazywano wedtug Owczes-

polem.
poddanych



nych zasad ekonomicznych doskonatym
systemem administracyi.
Ale ten doskonaly system admini-

stracyjny sprowadzil najwigksza demo-
ralizacya calej ludno§ci wybrzeznej. Nie
pomogtly szeregi szubienic wzniesione na

wybrzezach, nie pomoglo zabronienie
przebywania w tych okolicach cudzo-
ziemcom pod 'kara wigzienia i grzy-

wien, — przemytnictwo rozszerzato si¢
coraz bardziej 1 coraz mocniej utwier-
dzato si¢ w ludno$ci tamtejszej przeko-

str. 48.)

(Obacz objasnienia rycin m
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nanie, ze zakaz zbierania bursztynu jest
bezprawnym uciskiem, gdyz bursztyn
jest Dblogostawienstwem morza 1 jak
wszystko, co morze wyrzuca, nalezy si¢
prawnie mieszkancom nadbrzeznym. Na-
koniec w r. 1837 wuznal Fryderyk Wil-
helm III za stésowne wydzierzawi¢ mo-
nopol bursztynowy gminom wybrzeznym
za optatag roczng 10,000 talaréw, i od-
tad wolno kazdemu wtlascicielowi 1 kaz-
dej gminie wybrzeznej w obrebie swoich

ewien mtodzieniec w Londynie zo-

stal zamknigty przez nieuwage
w grobowcach podziemnych. Pocho-
wano bowiem jego narzeczong i zrozpa-
czony mtodzieniec zemdlal; w ciemnosci
nie dostrzezono go i zamknicto. Gdy
si¢ nareszcie z zemdlenia ocucil, dawno

przebrzmiaty ostatnie kroki zalobnego
orszaku, grobowa cisza otaczala go
wokoto.  Mtlodzieniec podnosi si¢, na-

teza stuch, wzrok... nic nie styszy, nic
nie widzi — ciemno, cicho dokota.
Powoli zdaje sobie spraweg¢ z okrop-
nego potozenia. Wstaje, wycigga rece;
natrafia tylko na trumny i ko$ci! Zam-
kniety, odciety od $wiata grubymi mu-
rami grobowcow! Torujac sobie droge
rekami, posuwa si¢ zwolna to w te, to
W owg strong, napotyka wilgotne
mury. Na szcze$cie przypomina mu
si¢, ze ma przy sobie zapalki i stoczek.
Wyjmuje je, lecz niestety, jedna tylko
zapatka jeszcze pozostata. Zapala sto-
czek 1 przy jego Swietle dostaje si¢ do
drzwi. Prézna rados¢! Ani pomysled,
aby grube dgbowe drzwi wywazyé zdo-

tal. Gasi $wiatto, azeby wosku nie mar-
nowaé, ktéry w najgorszym razie od
$mierci z glodu zachowaé¢ go moze;

rozwija stoczek: na cztery dni od biedy
wystarczy. A moze kto ustyszy puka-
nie? Ale ile tez godzin spedzit juz
w tych podziemiach? Zdaje mu sig, ze
musi juz by¢ pézny wieczér. Uczuwa
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posiadtosci bursztyn kopaé, zbieraé i wy-
tawia¢ z morza. Bursztyn wydobywa si¢
w Prusiech w trojaki sposob, albo przez
wylawianie z morza, albo przez wykopy-
wanie na statym ladzie, albo nakoniec
przez bagrowanie z dna morskiego. Wy-
dobywanie bursztynu tym ostatnim sposo-
bem, odbywa si¢ teraz na wielka skalg na
zalewie Kuronskim koto Ktajpedy. Opi-
szemy go wraz z wylawianiem i kopa-
niem bursztynu w numerze nastepnym.

gtod, potyka czwarta cze§¢ stoczka i
chowa reszte¢ do kieszeni. O radosci!
znajduje w niej nozyk o trzech ostrzach.
Moze mu si¢ uda w drzwiach dziure
wywierci¢ a wtedy moze wolanie jego
predzej kto ustyszy.

Drzac, zabiera si¢ do dziela, ale
z twardej debiny ledwie pojedyncze
wtokna wylupaé si¢ dadza. Nie ustaje
jednakze, wtem — peka nozyk! Otwiera
drugie ostrze, wierci dalej. Wywiercit
dziurke, w ktéra czubek palca mozna

wtozy¢ — ale i1 ten nozyk peka.
pot zlewa mu skronie.
wierci dalej...

Zimny
Ostatniem ostrzem
Krew oblewa mu poka-
leczone palce, serce bije jak mtotem,
w glowie szumi... mtodzieniec siada,
azeby odpoczaé. Mysli, ze co najmniej
cala noc juz pracuje a na $wiecie pew-
nie juz dzien.

Wstaje znowu, wierci dalej ostrozniej
jeszcze, azeby ostatniego ostrza nie zla-
ma¢. Dziurka juz tak gleboka, ze maty
palec wlozy¢ w nig mozna. Wtem za-
skrzypiat nozyk! Co to? To stal zgrzyt-
neta o zelazne okucie drzwi!

Zdregtwiat 1 stoi, bo ostatnia nadzieja
ratunku zagasta. G16d mu dokucza.
Podlug jego obrachunku przynajmniej
juz dwadzie$cia cztery godzin w pod-
ziemiach spedzil. Zjada druga czastke
wosku. Znuzony $miertelnie chodzi pode
drzwiami, walczac ze znuzeniem, aby nie
zasna¢. Moze tez czyje kroki ustyszy?



Pot jeszcze obfitszy zrasza mu skronie,
zmysty slabna, pamie¢¢ ginie — jeszcze
jedna doba, a nie wyzyje. Ale ach! czy-
jes glosy! Czy to nie sen?

Z wzruszenia zdaje mu si¢, ze mu si¢
piers rozsadzi; — nastuchuje — wtem
klucz zgrzytnat w zamku i drzwi si¢
otwierajag. Smuga $wiatla stonecznego
oblewa mlodzienca, ale on nic nie widzi,
nie czuje, nie styszy, — zemdlony pada
W objecia ojca.

Na cale zycie pozostaly $lady okrop-
nego zdarzenia w twarzy mlodzienca

PIJANSTWO.

d tawny minister angielski, Gladstone,
lilii powiedzial raz, ze »alkohol pu-
stoszy wigcej $wiat dzisiejszy, niz za-
raza, gtéd i wojna.« Te stowa sg trafne
a wiek 19-ty bedzie mozna nazwaé wie-
kiem alkoholu. Wptyw alkoholu daje
si¢ pozna¢ przy roéznych wypadkach;
alkohol jest przyczyna wielu zbrodni.
Historycy bezstronni twierdza, ze przy-
czyng zbrodni, popetnionych w r. 1871
przez komunistow paryskich, byt po
cze$ci  alkohol.  Zbrodniarze komuny
upijali si¢ i w pijanstwie dopuszczali si¢
czesto okropnych i haniebnych czynow.
Wielu z nich cierpiato na chorobe alko-
holiczng, w ktorej popadali w wsciekto$¢
prawdziwie zwierzgca (delirium tremens.)

Gdy inne trucizny dziataja tylko na
otruta osobe, alkohol truje potomstwo
swojej ofiary az do dziesigtego pokole-
nia. Dawniej sadzono, ze tylko tacy
nabawiaja si¢ alkoholicznej choroby, kto-
rzy si¢ upijaja. W nowszych czasach
jednak dowiedli stawni uczeni i1 lekarze,
ze wielka liczba cierpigcych na t¢ cho-
rob¢ nigdy si¢ nie upila. Jeden, dwa
do dziesigciu kieliszkow wodki, wypite
w ciggu dnia nie upijaja, ale powoli
truja 1 wpedzaja pijacych w chorobe.
»Gdy-
nie byloby kwestyi
I te stowa sg trafne.

Jeden z uczonych powiedzial:
by nie alkoholizm,
(sprawy) socyalnej.«

wyryte; nigdy nie odzyskal mlodzienczej
swobody, i wesoto$ci a wlosy posiwiaty
mu, jakby $niegiem przysypane.

Moze kto ciekawy, ile tez czasu spe-
dzit mtodzieniec w grobowcach? Otéz
bynajmniej nie dwa dni i noc, jak mu
si¢ wydawato, lecz godzing zaledwie i
siedmnascie minut.

Jakze diuga =zdawala mu si¢ ta
chwilka?
O wiecznosci, wiecznosci! Jak diuga

jeste§ w nieskonczonosci!

*%

Przed 50 laty jeszcze istnieli piiacy,
ale nie znano choroby alkoholiczne;j.
Dopiero od czasu, gdy chemia wydo-
bywa alkohol nie tylko z.burakow, ze
zboza, z ziemniakow, z kukurydzy, ale
nawet z torfu, z gatgandéw, z uryny itp.,
powstat tak zwany alkoholizm, ktory
jest zrodtem roznych chordb, zbrodni,
biedy, upadku cielesnego i moralnego.
Postep 1 szczes$cie ludzkosci ma w wodce
najwickszego wroga.

Nie dziwi¢ sig, ze tak duzo ludzi
pijanstwu si¢ oddaje, skoro jest tyle
okazyi, tyle szynkow. We Francyi ist-
nieja 444 tysigce szynkoéw, w Belgii na
6 mil. mieszkancow istnieje 155 tysigcy
szynkow. Lud belgijski przepil od roku
1830 do 1890 roku za 8 miliardow sa-
mej gorzatki, nie liczac procentow od
tej sumy przez lat 60.

Ta sama plaga istnieje takze w in-
nych krajach. Jedna Ameryka zdobyta
sic na odwage 1 zabronila w siedmiu
panstwach Standéw Zjednoczonych wyra-
biania i sprzedazy alkoholu, lecz w in-
nych panstwach wyrabiaja i sprzedaja
go 1 pija. Przekonano si¢ jednak, ze
gdzie to prawo wprowadzono, tam wy-
proznily si¢ wigzienia i domy poprawy.

Podlug doswiadczen lekarzy w szpi-
talach ze 100 chorych jest 80 alkoho-
listow, ze 100 zbrodniarzy jest 75 alko-
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holistow, ze ioo samobdjcow jest 63
alkoholistow, ze 100 rodzin biednych,
wspieranych przez towarzystwa dobro-
czynnos$ci, jest go takich, ktérych gltowa
(ojciec) oddaje si¢ pijanstwu.

Pijanstwo skraca zycie. Pewien an-
gielski lekarz robit do$§wiadczenia w tym
wzgledzie; utworzyt sobie dwa oddziaty:
jeden skladat si¢ z ludzi takich, ktorzy
alkoholicznych napojoéw wcale nie uzy-
wali, a drugi z takich, ktérzy ich uzy-
wali. Podtug lat obliczyt sobie, ilu z lu-
dzi z kazdego oddzialu moze w roku
zemrze¢. 1 co si¢ pokazato? Z oddzialu
wstrzemiezliwych spodziewal si¢ 314
$mierci, a w istocie zmarlo tylko 225;
z oddziatlu za$ drugiego spodziewatl sie,
ze zemrze 382, a zmarlo w istocie 389
osob. Doswiadczenia zaczat w r. 1866.
W 5 latach od 1866 do 1870 spodzie-
wat si¢, ze z oddzialu wstrzemiezliwych
zemrze 549 a zmarlo istotnie tylko 374;
2) w latach od 1871 do 1875 miato
zemrze¢ 723 a zmarlo 511; 3)°d 1876
do 1880 mialo zemrze¢ 933 a zmarto
651; 4) od 1881 do 1885 miatlo zem-
rze¢ 1179 a zmarto 835; 5) od 1886
do 1890 miato zemrze¢ 1462, a zmarlo
lo 15.

W tych samych latach w oddziale
drugim, ktorego czlonkowie uzywali al-
koholu, miato zemrze¢ 1) 1008,a zmarto
944; 2) miato zemrze¢ 1267 a zmarto
1330; 3) miato zemrze¢ 1485 a zmarlo
1480; 4) mialo zemrzeé¢ 1670 a zmarlo
153°; 5) miato zemrze¢ 1846 a zmarlo
1750. A nadto ci, ktéorzy do oddzialu
drugiego nalezeli, nie byli pijakami »na-

togowymi, tylko tez zwykle »jednego«
wypili.
Z tych obrachunkéw pokazuje sie,

ze ludzie alkoholu nie uzywajacy dluzej
zyja, anizeli ci, ktérzy go uzywaja.

Poniewaz alkohol tak straszne i zgub-
ne skutki wywiera, przeto wszedzie za-
wigzuja si¢ stowarzyszenia wstrzemiezli-
wosci.

W  Anglii licza one kilka milionow
cztonkoéw, a lord Schaftesbury niedawno
powiedzial, ze »bez kardynata Manninga
i bez Towarzystw trzezwos$ci potrzebaby
bylo w Londynie dwadziescia tysigcy

policyantow wiecej; ze dzigki tym To-
warzystwom kryminalno$¢ w Londynie
zmniejszyta si¢ w ostatnich dwudziestu
pigciu latach o 75 proc.«

W Belgii »Liga patryotyczna prze-
ciw pijanstwu,« ktorej prezesem jest
hrabia Flandryi, a sekretarzem stalym
Henryk Merzbach, liczy wielka liczbe
cztonkéw 1 zaklada filie w Verviers,
w Mons i w innych miejscach robotni-
czych. Rzad robi co moze. Niedawno
rozkazatl otworzy¢ w kazdej szkole ele-
mentarnej stowarzyszenie wstrzemie¢zli-
wosci — 1 to dobrze, bo propagande
za mtodu zaczaé potrzeba.

Przed pigtnastu laty »Liga« wysta-
wiong byla na pociski i zarty. Dzi$ nie

ma meza stanu, ktoryby nie byt jej
cztonkiem albo przyjacielem. W lonie
»Ligi« sa obecnie dwa prady: jedni

chcg wprowadzi¢ monopol, jak w Szwaj-
caryi, gdzie 10 proc. z dochodow wod-
czanych rzad przeznacza na walke z al-
koholizmem — drudzy pragna zakazad
zupetnie fabrykacyi i sprzedazy wodki.

Co pi¢ bedzie nar6d? Piwo, kawe,
herbate, czekolade. Zreszta badzcie pew-
ni, ze z pragnienia nie umrze; pod tym
wzgledem jego przesztosé jest rgkojmia
przyszlosci.

U nas na G.-Szlasku pijanstwo tez
jest rozszerzone. Przed laty mieliSmy
w poblizkich Piekarach apostota wstrze-
mi¢zliwosci w osobie $p. ks. kanonika
Ficka, ktory zakladal stowarzyszenia
czyli bractwa trzezwosci. Wiele tysigey
ludzi uratowat k$. Ficek przez to od
cielesnego 1 moralnego upadku. I dzisby
nam takiego apostota potrzeba.

W Poznaniu oproécz bractw trzez-
wosci, kierowanych przez ksigzy, jest
stowarzyszenie »Jutrzenka« pod kierow-
nictwem §$wieckich. Tam tez wychodzi
pismo przeciw pijanstwu pod tytutem
»Pobudka.«

Podlug spiséow urzedowych wypito
w 10 latach od 1876 do 1884 w Pru-
sach gorzalki, piwa 1 wina za 867 mi-
lioné6w marek. To znaczy, ze na kazda
glowe (kobiety 1 dzieci tez liczac) przy-
padto przeszto 10 litrow wodki, przeszto
88 litrow piwa a przeszto 2 litry wina.



W calem cesarstwie niemieckiem za$
przypada na glowe przeszto 16 litrow
wodki.

Stusznie tez kto$§ powiedzial, ze mimo
znacznych dochoddéw, jakie alkohol we
wszystkich krajach przynosi, zwazywszy
na szkody, jakie sprowadza, ten nie-

wejs¢ do szynku. Lecz w tej chwili
mata jego coreczka chwyta go za reke
i ciggnie do domu, proszac: »Pojdzcie,
ojcze, do domu! Poéjdzcie do domu?«

Czy ojciec ustlucha? Ktoz zgadnie;
ale dobrze by uczynil, gdyby ustuchat,
dobrze dla siebie samego i dla rodziny.

WW)&iisp-sm

Machina do malowania na wystawie w Chicago. (Obacz obj. rycin na str. 48.)

szczeSliwy napdj kosztuje wigcej, niz

wszystkie armie na ziemi i morzu.

*
* *

Obrazek w dzisiejszym numerze z
podpisem: »Nad przepascig,« przedsta-
wia nam ojca rodziny, jak juz, juz ma

Wodka jest najgorszg trucizng; nie-
tylko truje czlowiekowi cialo, ale i du-
cha; nietylko otruwa jego samego, ale
zatruwa 1 niszczy szczg$cie, zgode¢ i mi-
tlos¢ w rodzinie. Pod jej wplywem
wszystko niszczeje, marnieje, upada.

Naréd polski przedewszystkiem po-



winien wyrzec si¢ pijanstwa, gdyz zdro-
wie cielesne i duchowe jest nam jeszcze
wigcej potrzebne, niz innym narodom,
albowiem gorzej nam si¢ powodzi i wi¢-
cej nam sil potrzeba do zniesienia roz-
maitych przeciwnos$ci. PowinniSmy nie
pi¢ takze 1 dla tego, azeby dobrobyt
nasz wzrastal, aby$Smy si¢ bogacili, a nie
biednieli. Gdzie kwitnie pijafstwo, tam
nie ma oszcz¢dno$ci, a my$Smy powinni
oszczgdza¢ wigcej od innych, gdyz na-
rody, ktore nie umieja oszczg¢dzac, zniknag
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z powierzchni ziemi. Skorobys$my tylko
potowe tego oszczedzili, co dzi§ na roz-
maite trunki wydajemy, w jakze krotkim
czasie dobrobyt naszego narodu by si¢
powiekszyt?

Nie dosy¢ mowic:
kiem, ale gléwna rzecz w tern,
utworzy¢ sobie fundament pod nogami,
aby nie upas$¢; jednym z filarow tego
fundamentu jest wstrzemiezliwo$¢. Badz-
my wstrzemig¢zliwi i1 zach¢cajmy innych
do wstrzemie¢zliwosci!

chce by¢ Pola-
azeby

mm ISKRY IGNACYANSKIE. f#-

Z tacinskiego przetozyt na polskie ks. K. D., kaptan dyecezyi wroctawskiej.

7. 0 tem niechaj bedzie kazdy prze-
konanym, ze w sprawach duchownych tem
wieksze postepy robi¢ bedzie, im, wigcej sie
z milosci wilasnej wyzul i od starania o
wlasny pozytek wyzwolil. S. Ignat. ap. Bart.

Nikt nie moze dwom panom stuzy¢é:
bo jednego bedzie nienawidzil, a dru-
giego kochal. Serce nie moze by¢ po-
dzielonem; cze$ci Bog nie przyjmuje,
zwlaszcza gdy ja nadto sprawy ziems-
kie obcigzajg i1 szpecs.

To jest jedyna przyczyng naszej os-
patosci, ze Boga tylko o tyle kochamy,
o ile si¢ przez to w uczuciach wtlasnej
mito$ci nie krzywdzimy t. j. utykamy na
obie strony i dlatego zblizamy si¢ tak
wolnym 1 niepewnym krokiem do mi-
tosci odwiecznych rzeczy.

Jak si¢ balonik do goéry nie wzbije,
jezeli nie jest zupelnie proznym; jak si¢
drzewo w plomien nie rozpali, dopdki
surowe: tak tez staje si¢ dusza tem przy-
stepniejsza dla rzeczy boskich i powaz-
nych, im wolniejsza jest od spraw cie-
lesnych, a wtenczas nalezy tez wigcej
sobie Same;j.

Dopdki nierozumna i1 zwierzgca z3-
dza nie zostala catkiem wytgpiong, do-
poty buntuje si¢ ciggle przeciwko rozu-
mowi 1 S$wigtobliwym pragnieniom i
ciggnie je wrodzonag sitg ku poziomowi.
Potrzeba wiec staranno$ci, aby ja cat-
kiem w zadze duchowg przeobrazié.

8. Gdziie si¢ coskolwiek wydarzy, co
Boya yodncm jest, tam sig natychmiast
Swiat zaniepokoi albo djabel burze wznieca.
S. Ignat. ap. Nolar.

Swiathu sprzeciwia si¢ zawsze ciem-
no$¢, a pomigdzydobrymi a zlymi jest
stata przyjazfiniemozliwa. Robactwo
daje pierwszenstwo dojrzalemu owocowi,
a ztosliwi zaczepiaja najsilniej tych, kto-
rzy do lepszych nalezg.

Jest to pewnym dowodem dobroci
niepodobaé Si¢ zlym, a bytoby pogardli-
wem, by¢ od nich kochanym i chwalo-
nym. Niech ci to nic nie wazy, gdy
tacy o tobie zle mowia, ktérzy nic do-
brego nie robig.

Nie trzeba takze zwaza¢ na dolegli-
wosci, ktore ku naszej naprawie stuza:
cierpienie jest osetka cnoty. Nie mato
przysluguja si¢ zli dobrym przez to, ze
ich przesladuja; utwierdzajg ich bowiem
w cierpliwo$ci i pomnazaja ich zaslugi.

Czego si¢ boisz? Ani $wiat ani
piekto nie moga nic przeciwko tobie
wskora¢! Gdzie wiele przeszkod, tam
tem obfitsza taska boza. Ty idz tem
$mielej naprzod. Korzystaj z sposob-
nosci zwycieztwa, to okazya do tryumfu.
Tu nadarzyto si¢ pole dla twojej walecz-
nos$ci, ktora, bez przeciwnika, bytaby po-
zostata w ukryciu bez stawy.

9. Daleko wigcej nalezy sig¢ o to starac,
aby raczej wewnetrznego czlowieka, okiel-



znac¢, anizeli cialo, i wigcej o to, aby porywy
ducha przetamac¢, niz kosci. S. Ignat. ap.
Bartol.

Ciemny gniew, ktory tylko zewnetrz-
ng tuske widzi, a jadra nie dojrzy, mie-
rzy $wietobliwo§¢ podlug zewngtrznej
surowos$ci, jaka mu w oczy bije; jak
gdyby pod powrozem, ktory habit trzy-
ma, albo pod kapturem nie mogl si¢
ukrywaé¢ duch zarozumialy. Coéz ci po-
moze powstrzymywaé si¢ od migsa,
kiedy dobre imie blizniego kasasz?

Co si¢ Bogu podoba, jest wnetrze;
zewnetrzno$¢, jezeli nie jest wyrazem
wnetrza, jest dla Boga obojetna, lam-
ta mieSci w sobie wiecej proznosci, to
za§ zastlugi. Na nic nie przydadzg si¢
catopalenia z wotéw, na nic umartwie-
nie ciata, skoro namigtno$¢ ubitg nie
zostala.

Dosy¢ wuczynite§ dla ciata,. skoro$
potrzebom ducha zaradzil. Nie uroda
ciala tworzy pigkno$¢ duszy, ale pickna
dusza udziela urody ciatlu; bo wielki
wplyw ma dusza na ciato.

Zycze ci tego samego dobra, co
i sobie, to jest wewnegtrznego. To za$
nie zalezy od zdania pospolstwa, ani od
pozornej surowos$ci, ale od spokoju du-
cha, ktory si¢ opiera na prawach roz-
sagdku. W twojem wnetrzu mieszka to,
co dobre; daremnie szukasz go na zew-

natrz. Ci, co prawdziwg cnot¢ posia-
daja, maja wiecej ladunku, anizeli ryn-
sztunku.

10.

odbierani, czego w rekach ludzkich nie znaj-
duje; a gdyby ci nie dali, od Boga otrzy-
mam wszystko. Ign. in vita.
Szczodrobliwos¢ ludzka jest ograni-
czona, malo to wszystko, co ludzie po-
siadaja, a to kurczy si¢ ciagle,
tego udzielaja.

o ile z
Jedynie skarb Boga jest
niewyczerpany: takowy nie zmniejsza sig,
cho¢by jak najwigcej z niego brano.
W tym nasza nadzieja.

Sweini dobrodziejstwy przewyzsza
Boég nasze nadzieje. Zwykle spodzie-
wamy si¢ wigcej, anizeli osiggngé mo-
zemy, zyczymy sobie za§ wigcej, niz si¢
spodziewa¢ mozemy. Bog za$ obiecuje

Bogjest szczodrobliwy: Z Jego r

nam tak wiele dobrodziejstw,
moze na tyle ile sobie zyczy.

Ile nadziei, ile zZyczen w sercu zy-
wimy, tyle zapisow szczodrobliwos$ci bos-
kiej posiadamy: O cokolwiek prosi¢ be-
dziecie, wierzcie, ze otrzymacie. Patrz
tedy, jak tatwo mozna sta¢ si¢ bogatym!

Bog nie daje mniej, jak obiecal. Al-
bowiem stowa kochajacego sa zarazem
uczynkami, a usta dobroczynnos$ci sa jej
reka. Dla szczodrobliwego jest tatwiej
da¢, anizeli odmowié.
nie prosimy o wigcej?

ze kazdy
liczy¢,

Dlaczego wigc

11. Wiasciwem jest dobrotliwosci
kiej, tych rzeczy tcm silniej bronié, im wiecej
djabel na nie upatruje. S. Ignat. in hist. soc.

Bog jest catkiem okiem, zawsze czuj-
nem o nasze dobro, i jak naczelnik wiel-
kiego wojska wysyla swe positki w te
strone, gdzie nieprzyjaciel najsilniej na-
ciera.

Szczesliwa walka, w ktérej nie po-
trzeba watpi¢ o pomocy, a ktdérej poja-
wienie si¢ ani dla braku broni ani dla
zywno$ci lub innych potrzeb nie prze-
wleka sie. Ktoby si¢ oddal zwatpieniu,
majagc Wszechmocnego za sprzymie-
rzenca?

Bog swej sprawie upas$¢ nie da. Gdy
pieklo na nas nastaje, uciekajmy si¢ do
niego; dlategoz on zsyla tak predko
swa pomoc ku naszej obronie, ale trzeba
nam z niej korzystac.

Nieprzyjaciel, walczacy z tobg, jest
dzielny i obeznany z tysigcem fortelow
wojennych; dlatego strzez si¢, aby$ sig
%]fim jeden z nim nie spotkal! Jezeli
sobie dufasz, to§ juz pokonany; jezeli
Boga do pomocy przyzwiesz, zniweczysz
jego sztuczki.

12, Jezeli milosci i uprzejmosci nie
towarzyszy szczeroS¢, natenczas nie jest ani

miloScig ani uprzejmosciq, ale obtudg i proz-
noscig. S. Ign. ap. Bart.

Otwarty nieprzyjaciel szkodzi mniej,

anizeli obludny przyjaciel: tamtego
mozna si¢ ustrzedz przy jakiej takiej
przezornosci, ale w obec drugiego nie

wystarczy najwicksza czujnosé. Komu
si¢ udatlo za pomocg pewnej ujmujacej
wymownos$ci wkras¢ sie do twojego ser-

bos-



ca, ten moze ci roOwnie pewne jak cigz-
kie rany zadacd.

Obcowanie z drugimi musi by¢ prze-
zornem, ale jeszcze przezorniejsza przy-
jazn. Wybieraj dlugo, nim pokochasz.
Czestokro¢ kryje sie¢ zmija pod wesola
zielenig. Nie dowierzaj lada komu!

Nikt nie zawodzi si¢ tak cze¢sto jak
ten, ktory czczym stowom dufa. Czgsto

or

ptyna z serca napeinionego zo6icig stowa
stodkie jak midéd. Zatruty trunek po-
daje sie¢ w zlotym pucharze, aby tern
chciwiej wychylonym zostal. Tak durzy
ptasznik zwodnicza piszczatka ptastwo.

Niema szczerszego przyjaciela nad
Boga: on ma stowa zywota i wiecznej
prawdy; jemu jedynie mozesz siebie i
swe sprawy bezpiecznie powierzyc.

OBJASNIENIA RYCIN.

Wyscigi na Ceylonie. Gdy dwaj pa-
robcy jada droga, to ich czegsto chetka zbie-
rze, aby si¢ $ciga¢c. Cmokng na konie, zatna
je batem 1 jazda! To nie dobry zwyczaj, bo
rzadko kiedy przytem bez nieszcz¢Scia si¢

obejdzie. Z tego jednak widaé, ze wyScigi

si¢ niektéorym ludziom podobaja. Panowie bo-
gaci urzadzaja sobie tez czg¢sto wyscigi, lecz
nie po drogach,

tylko na torach, umyslnie

w tym celu wybranych. Kto pierwszy, ten
odbiera nagrodg.

Juz w starozytno$ci znano wyscigi. Grecy
i Rzymianie $cigali si¢ nie na koniach, lecz na
wozach.

Ten zwyczaj utrzymuje si¢ jeszcze na
wyspie Ceylon, lezacej wsrdod oceanu Indyjs-
kiego, ale zamiast koni zaprz¢gaja tam woly
garbate, tak zwane zebu. Obrazek nasz przed-

stawia wyscig podobny. Na torze widzimy
czarnych woznicow, z zacicklo$cig poganiaja-
cych zziajane wotki. Wozy sa male, lekkie,
na wysokich kotach, jadacy musi nogi o dyszle
opiera¢; trzeba zrgczno$ci nie lada, zeby sig
na nich podczas szalonego pe¢du utrzymac,
ale Ceylonczycy pod tym wzgledem moga
si¢ mierzy¢ z linoskoczkami. Zapasom przy-
patruja si¢ Europejczycy, oni takze rozdawacd
beda nagrody.

Machina do malowania. Budynki wysta-
wowe w Chicago byly bardzo wielkie. Trzeba
je bylo wewnatrz i1 zewnatrz pomalowaé, co
wiele czasu i pracy wymagato. A czasu bytlo
nie wiele. Gdyby do malowania uzywano, jak

w Europie, pedzla, nie skonczonoby roboty

do dzisiaj; zreszta wiele przestrzeni wcale pedz-
lem nie byto mozna dosiggnaé. Klopotowi za-
pobiegt T. G. Turner z Nowego Yorku przez
wymyslenie machiny do malowania. Jest to
sikawka, wprawiana w dziatanie za pomoca
elektrycznosci, o sile pigciu koni, ktora z btys-
a bielidlo

Machin
kazda do

Obliczono,

kawiczna szybkos$cig bieli S$ciany,
rozprowadza doktadnie jak pedzel.
pracowalo na wystawie czternascie,
obstugi potrzebuje trzech ludzi.
ze malarz pedzlem moze wybieli¢ dziennie o$m

stop kwadratowych powierzchni, podczas gdy

machina wybieli przez ten czas stop 1,600.
Wspomniawszy o malowaniu, stanal mi
przed oczami typ tutejszego malarza. Oso-

bisto§¢ to wielce oryginalna pod wzgledem

ubioru. Prosze sobie wyobrazi¢ rostego, o sil-
nych barach, mezczyzng, starannie wygolo-
nego, z wyczernionym wasem i bokobrodami,
w mycce kolorowej i spodniach, ktore zaste-
puja jednoczes$nie fartuch. Z powaga wodzi
zmaczanym w farbie pedzlem po S$cianach,
a twarz jego wyraza wielkie skupienie ducha.
Robota skonczona; malarz zrzuca mycke, spod-
nie, ubiera si¢ w cylinder, tuzurek z kosztow-
nego materyalu — i przeistacza si¢ na wy-
twornego modnisia. Robotnik Europejczyk
czg¢sto po pracy ani pomysli o ogarnigciu si¢;
nie ma nawet czasu na obmycie rak. Amery-
kanin przeciwnie: dba o pozdér zewnegtrzny,

takze o zdrowie i positek duchowy. Po ro-
bocie naprzéd robi porzadek okoto siebie, ku-
puje potem numer $wiezego dziennika, wresz-

cie zaspakaja apetyt i pragnienie.

Naktadom i czcionkami Wydawnictwa .Katolika* w Bytomiu O.-Szl. — Redaktor: Adam NapiiialsUi w Bytomiu.
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Czy mozna by¢ zdro-
wym bez apetytu?

Pierwszym warunkiem do-
brego trawienia jest mie¢ dobry
apetyt 1 je$¢ z przyjemnoS$cia
podane potrawy. Apetyt stanowi
dobra uczta a nie dania wy-
mys$lne — mowi francuzkie przy-
stowie. Opowiadaja sobie tez
Francuzi o pewnym Sabaudczyku,
ktory chwalil swoja karczma z
tego, ze w niej pigciorakiego migsa
dosta¢ mozna: wieprzowiny, $wi-
niny, stoniny, szynki i wadzonki.
Lepiej jest wstrzymac¢ sig od je-
dzenia, anizeli je$¢, gdy sia nie
chce, bez wzgladu na to, czy
brak apetytu pochodzi z niestra-
wienia jeszcze jedzenia poprzed-
niego, czy tez z jakiej$ niedyspo-
zycyi zotadka. Jedzenie w ta-
kich warunkach powiakszy juz
istniejagce albo  wywola nowe
przypadiosci zotadkowe. W po-
dobnych razach najlzejsze pozy-
wienie staje sig cigzkiem 1 do
strawienia trudnem. Przeciwnie,
jezeli zmyst smaku jest przyjem-
nie podrazniony, podniecony do-
brym apetytem, jesli wzrok i po-
wonienie pozostaja pod dobrem
wrazeniem, zoladek strawi wy-
bornie najobfitszag uczta.  Nie
trzeba jednak pozwala¢ sobie
tego czasto i nalezy pamigtaé
zawsze, ze¢ umiarkowanie jest
najlepszym $rodkiem zachowania
w dobrym stanie organow tra-
wienia.

Mowigc o potrawie, ktorg
bardzo lubimy, uzywamy wyra-
zenia, ze na jej wspomnienie
$§lina do ust idzie. Wy-
razenie to jest bardzo trafne i z
rzeczywisto$cig zgodne. Oddaje
ono wybornie, co nastgpuje, gdy
wzrok, powonienie i smak od-
bieraja naraz mite wrazenie. Wy-
dziela sig wtedy obficie nie tylko
$lina, ale i inne soki trawigce,
a poniewaz to wlasnie za ich
pomoca odbyw'a sig akt trawie-
nia, latwo zrozumie¢, jak poza-
dang jest ta okoliczno$¢ i o ile
ona ulatwia pracg trawienia.

W wielkich miastach zwtlasz-
cza lekarz ma czasto sposobnos¢
do obserwowania, o ile brak ape-

tytu fatalnie wplywa na trawie-
nie. W pewnych domach ban-
kowych i handlowych, w wiel-
kich biurach administracyjnych,
niektoérzy urzadnicy nie moga
opusci¢ swego stolika ani na
chwila i musza by¢ ciagle na
ustugach publicznosci, tak ze nie
sg w stanie jada¢ w Srodku dnia;
$niadanie muszg jes¢ przed poj-
ciem do biura, t, j. mniej wia-
cej okoto 9-tej z rana. O tej
porze, apetyt nie jest jeszcze roz-
budzony, jedza tedy, cho¢ im sig
jes¢ nie chce, a chociaz jedza
mato, jedzenie cigzy im w Zo-
tadku, pozostaje zle strawione,
sprawia bole glowy, stabosci ga-
stryczne i kiszkowe. Nawet na
umyst i na moézg oddziatywa to
niedobrze. Praca staje sig uciaz-
liwsza, bardziej nuzacg, mysli
mniej jasnemi, umyst mniej by-
strym i zywym. W tego rodzaju
wypadkach tylko $ciste zastoso-
wanie przepisow  zdrowotnosci
moze usunaé te przypadiosci, kto-
re w razie przeciwnym moga sig
wyrodzi¢ w7/ choroba.

— Sos grzybkowy angielski.
Sos ten bardzo jest latwy do
sporzadzenia, zachowuje sig do-
brze i doskonale udziela smaku
grzybow potrawom, do ktorych
si¢ dodaje. Wzigwszy dowolng
ilos¢ grzybkow lub pieczarek,
oczyszcza si¢ je, uktada w garn-
ku niepolewanym warstwami na-
przemian z sola, pozostawia tak
przez dwa lub trzy dni, dodaje
na kazde pot klgr. grzybkow
matla cebulg, cztery gwozdziki,
cokolwiek cynamonu 1 gatki
muszkatowej; wyciska, przecedza
i zachowuje w flaszce dobrze za-
korkowanej .

— Klajster do naklejania su-
kna lub skory na blaty stotow.
Miasza sig 50 dkgr. maki pszen-
nej, 2 lyzki stolowe sproszkowa-
nej kalafonii i 1 tyzka sproszko-
wanego alunu, zarabia w misce
z woda na masa jednostajna,
niezbyt gasta, wlewa ja do innego

3)odatek do ,,zfu)iatla.*

naczynia i ogrzewa na ogniu,
miaszajac  przytem ciagle, tak
aby w masie nie bylo zadnych
gruztow.

Grdy miaszanina stazeje do
tego stopnia, ze migszadlo lub
tyzka z drzewa wstawiona pio-
nowo utrzyma sig w tem poto-
zeniu, zdejmuje sia ja z ognia
i umieszcza W naczyniu stoso-
wnem, ktore powinno by¢ zawsze
przykryte, azeby sia nie utwo-
rzyta na powierzchni klajstru
skorka. Tak przygotowanym klaj-
strem powleka sig nie grubo
blaty stotowe i naklada na to
sukno, — ze skorg postapuje sigjak
podano nizej — przyciska mocno
i wygladza za pomoca walka.
Konce odcina sig dopiero po
wyschnigciu.

Chcac pokry¢ stot skorg, na-
lezy ja najprzod zwilzy¢, poczem
sig na nig naktada klajster i przy-
lepia, wygladzajac chustka.

— Pigkny niebieski atra-
ment. Migsza sig z niewielka

iloécig rozpuszczonej gumy arab-

skiej 7 dkgr. grynszpanu i 7
dkgr. farby indygo i gotuje w
¥4 litr. octu winnego. — Od-

war pozostawia sig przez kilka
dni w spokoju, ktory po wykla-
rowaniu da atrament pigknego
niebieskiego koloru.

— Mas¢ Wohlera na odmro-
zenie. Rozpuszcza sig w Zelaz-
nem naczyniu 14 dkgr. loju ba-
raniego, 42 dkgr. smalcu wie-
przowego, 7 dkgr. miatkiego tle-
niku zelaza, miaszajac zelaznym

pratem, dopdki wszystko nie
zczernieje. Dodaje sig nastapnie
8'/a dkgr. bolusu armenskiego

dobrze startego z oliwa, 7 dkgr.
terpentyny weneckiej 1 334 dkgr.
olejku terpentynowego. Mas¢ ta
bardzo jest skuteczna, szczegdl-
niej jezeli sg owrzodzenia; na-
lezy ja rozmazawszy na plotnie
lub szarpii, kilka razy dziennie
przyktadac.

Proszek do czyszczenia
zwierciadet i szyb. Tlucze sig
na miatki proszek przesiewajac:
kredy kolonskiej 7 dkgr., trypli
3 i pot dkgr. i bolusu 18 gram.
Przed uzyciem tego proszku na-
lezy zwierciadlo lub szyba dobrze



czysta woda obmy¢, a nastgpnie
proszkiem przy pomocy kawatka
sukna lub ftaneli wycierac.

* Jubileusz dzwonéw. 1500
lat uptyneto od chwili, kiedy na
tumie w Nola (we Wtloszech)
zabrzmial po raz pierwszy dzwon,
dzi§ nam tak dobrze znany. Wy-
nalazcg ma by¢ pobozny biskup
Paulinus. Od miasta i prowin-
cyi — Kampania — nazywano
tez poczatkowo dzwon »campa-
na« i »nolak. Poczatkowo nie-
znano migdy chrze$cianami dzwo-
néw; na nabozenstwo zwoly-
wali poboznych osobni postancy.
Prawdziwie wzruszajaca jest le-
genda o wynalezieniu dzwonow.
Stonce miato si¢ ku zachodowi,
«— tak brzmi pi¢kne podanie —
kiedy pobozny biskup Paulinus
w mys$lach zatopiony kroczyt przez
take wsrod lasu potozong. Zlota
purpura wieczornego stonca ob-
lata bujna zielen szumiacych z
lekka drzew a w okoto panowat
taki btogi spokoj, iz zacny biskup
mimowolnie zlozyt rece i zawo-
fat: BadZz blogostawionym i po-
chwalonym, panie i krolu wszech-
Swiata, w Twem ziemskiem nie-
bie! O daj mi znak jaki, Ze tu
jeste$ zemna 1 pozostaniesz ze
mna az do konca dni moich.«
Wtedy zaczgto brzmie¢ i dzwo-
ni¢ zupelie lekko, lekkuchno,
a pobozny ksigz¢ koSciota zau-
wazyl, jak niebieskie dzwoneczki
naokoto, rozbujane podmuchem
wieczornego wietrzyka, poruszaly
gtowkami. Na pamiatke tej
blogiej chwili kazal biskup ulac¢
dzwon olbrzymi, ktory zawsze
podzwianat podczas modlitwy
gminy, 1 to byl pierwszy dzwon,
ktorego glos zabrzmiat na chwate
Boga chrzescianskiego. Uzywa-
nie dzwonoéw rozprzestrzeniato
si¢ tylko powoli. Okolo roku
550 posiadat wprawdzie juz nie-
jeden dom Bozy we Francyi
dzwon cho¢ jeden, ale wigksza
ich cze$¢ obywala si¢ bez niego.
Zmiana nastapila ostatecznie
dopiero za czasow Papieza Sa-
biniana, ktéry jako oznake wiary
chrze$cianskiej dodat dzwon do

krzyza. W roku 590 glos dzwo-
now rozlegl si¢ po raz pierwszy
w wiecznem mieScie. Sabinian
byl tez pierwszym papiezem,
ktoremu w roku 610 dzwo-
ny zaspiewaly owa wzrusza-
jaca do glebi 1 przejmujaca
a tak prosta pie$n grobowa.

* Katolicyzm w Chicago. Mia-
sto Chicago (Czikago) liczy obec-
nie 108 katolickich koéciotow.
Za tych 98 gmin jest 51 an-
gielskich, 22 niemieckie, 11 pol-
skich” czeskich, 5 francuskich,
1 litewska, 1 wloska i 1 arabska.
Liczba ksiezy $wieckich zatrud-
nionych w tych gminach wynosi
104, zakonnikow 278. Ludnos¢
katolicka miasta Chicago docho-
p6t miliona.

* Najwieksze przedmioty na
$wiecie. Najwigkszy dzwon w
$wiecie znajduje si¢ w Kremlu,
w Moskwie. Wazy 430,000 fun-
tow. Najwicksza wiezg jest
wieza Eifela w Paryzu, 980 stop
wysoka. — Najglebszy szyb znaj-
duje si¢ w Przybramie w Czechach.
Jest 3280 stop gtebokim. — Naj-
wigkszem miastem jest Londyn
w Anglii, ma 4,764,312 miesz-
kancow. — Najwickszem wodo-
spadem jest Yosemite w Kali-
fornii. Ma 2500 stop. — Naj-
wigksza wieza kamienng jest
pomnik Washingtona, 555 stop
wysoki. — Najwigkszem jeziorem
$rédziemnem jest morze kaspij-
skie, ktore jest 270 mil dtugiem,
a 270 szerokiem.

* Chinczycy, jak to zauwa-
zyl przypadkiem niedawno je-
den z generalow, sktadaja ofiary
nawet swoim armatom. Generat
ow, wraz z kilkoma oficerami
sztabu, podpatrzytl artylerzystow
chinskich z garnizonu w Czin-
Kiang, jak odprawiali wtlasnie
taka ofiarng ceremonia. Przy-
wigzawszy do wylotu kazdej z
armat po gldwce wieprzowej, zy-
wej kurze i rybie, poklekali do-
kota, zanoszac do duchdow, kieru-
jacych strzalami, prosbeg, aby w
czasie wojny kule dobrze do celu
trafialty, aby armaty nie pgkaty
przy wystrzatach itp. Ceremonia
zakonczyly wystrzaty, przyczemna-
turalnie »ofiary« rozpierzchly sie¢
po powietrzu, rozerwane na setki
czastek, a artylerzy$ci chinscy
rozeszli si¢ zadowoleni.

* Co si¢ staje ze szpilkami?
We wszystkich krajach przemy-
stowych obu potkuli setki fabryk
wyrabiaja niezliczone ilo$ci szpi-
lek 1 igiet. Wyroby te dostaja
si¢ do rak publiczno$ci, stuza do
chwilowego uzytku, a potem zni-
kajg bez $ladu. Coz si¢ z niemi
staje?  Sadzac z liczby wyra-
bianych, uzywanych a wreszcie
gubionych igiet i szpilek, mozna-
by przypuszci¢, iz powinny za-
$ciela¢ posadzki i bruki uliczne,
jak zeschte gatazki sosen zascie-
laja ziemi¢ w lasach iglastych.
Tymczasem nie wida¢ ich nigdzie.
Oto padajac na podloge Ilub
ulice, szpilki i igly weciskaja si¢
w szpary lub otwory migdzy ka-
mieniami, tam zjada je rdza,
przeistaczajac w pylek, ktéry przy
lada powiewie wiatru unosi si¢
w powietrze.  Wdychamy po-
dobno miliardy szpilek pod ta
postaciag. Dla tego to fabryki
wyrabiaja coraz nowe zapasy,
wyczerpujace si¢ bardzo szybko
i znikajace na pozér bez S$ladu.

* W uniwersytetach szwaj-
carskich ksztatci si¢ obecnie 473
kobiet, w tej liczbie 275 studen-
tek i 162 wolne stuchaczki. Po-
miedzy studentkami jest: 138
Rosyanek, 32 Szwedki, 25 Po-
lek, 23 Niemek, 19 Ameryka-
nek, 5 Bulgarek, 5 Rumunek,
3 Serbki, 2 Ormianki, 2 Fran-
cuski, 2 Angielki, oraz po
jednej Wtloszcze, Australijece i
Dunce.

* Nowy barometr. Z Wie-
dnia pisza: Przed kilku laty oka-
zywano w Wiedniu na wystawie
cudowng rosling, przepowiadajg-
ca zmiany powietrza. Arcyksig-
7z¢ Rudolf zwrdcil na nig uwage
ksigcia Walii, ktéry ogrodnika
chemika Nowaka z poleceniami
swemi i z ta ros§ling wystat do
Anglii, jako kraju, w ktorym
pogode i1 deszcz najlepiej mozna
obserwowaé. Po siedmiu latach
powrocit tutaj Nowak i miat wy-
klad publiczny o swoich bada-
niach w Anglii, czynionych na
200 egzemplarzach tej roS$liny.
Jest to »abrus«, czyli groch
meksykanski.  Hindusi uzywaja
ziarn tej ro$liny na rézance i
ozdoby. Nowak wykazuje, ze na
pogode listki »abrusa« podnosza
si¢, na stot¢ opadaja, ze na 48



do 75 godzin naprzdd
rozpoznaje sia z tych ruchéw
zmiany powietrza w okregu 10
do 15 mil geograficznych. No-
wak wydaje teraz przepowiednie
co do powietrza i powiada: sta-
cye meteorologiczne musza otrzy-
maé¢ 60 do 70 telegramow ze
wszystkich stron §wiata, zeby stan
powietiza na najblizszy dzien ra-
czej odgadngé, niz oznaczyé: on
za§ stawia niezawodne przepo-
wiednie bez trudu i kosztu. Kto
wie, moze dla rolnikow bedzie
ztad pozytek.

* Miejscem, gdzie zupeinie

nieznane jest grzebanie umartych,
jest wioska Baczelas w Alpach
morskich. Sktada ona si¢ tylko
z 15 domoéw. Tu nie grzebig
umartych, ale rzucaja do tru-
piarni. Jest nig stary budynek
przestrzeni 3 kw. m. pokryty
lupkiem. Drzwi stoja kazdemu
otworem, wnetrze jest puste, w
srodku podlogi (ziemi dobrze
ubitej) znajduje si¢ szeroka deska,
ktéorg mozna tatwo laska pod-
nie§¢. Pod nig 1 i p6l metra
gleboko spostrzegamy kosci i na-
gie trupy. Blizko 50 m. od
tego budynku wytryska zrodto,
ktorego woda jest jednakze po-
dejrzang.

* Przyrzad do latania. W
Wiedniu w towarzystwie inzy-
nierow Georg Wellner, profesor
budowy maszyn na politechnice
w Bernie morawskiem, przedsta-
wil sposob przyrzadu do latania,
opartej na S$cistych badaniach
naukowych. Przyrzad opiera si¢
na zestawieniu kot zaglowych,
a mianowicie przyrzad ze smo-
czemi skrzydtami sktada si¢
z obracajacych si¢ kolistych po-
wierzchni, sam dzwiga i sam ruch
nadaje. Jest to najpierw korpus
cylindryczny w rodzaju todzi
szczelnie zamknigtej; z dwodch
stron ma okna. W lodzi tej nie
mie$ci si¢ przyrzad lotowy, ale
osoby, pakunki, maszyny i ster.
Przyrzad zas, poruszany przez ma-
szyny, znajduje si¢ nad tg todzig
i sktada si¢ z trzech par kot szu-
flowanych, podobnych do kot
wiostowych przy parowcach; kota
obracaja si¢ na zewnatrz, szufle
sa z sukna, wydymajg si¢ jak
skrzydta ptaka. Szufle te pe¢-
dzg fale powietrzne pod 16dz,

skutkiem czego jg dzwigaja, stwa-
rzajac pod nig tak geste powie-
trze, ze 16dz utrzymaé si¢ na
niemmoze. Nie tylko ster nadaje
kierunek todzi, zwracaja si¢ bo-
wiem 1 szufle. Prof. Wellner
przyrzadu jeszcze nie zbudowal,
wigc Towarzystwo inzynierOw po-
stanowilo zgromadzi¢ odpowied-
nie fundusze na budowg statku
napowietrznego, ktéry ma by¢
gotowy jednakze dopiero za lat
trzy.

* Najstarsza ksigzka na $wie-
cie jest — jak si¢ zdaje — w»pa-
pirus Prisse«, stanowigcy jeden
ze skarbow biblioteki narodowe;j
w Paryzu. Odkryt go Prisse w
grobowcu, ktory zawieral oprocz
niego mumi¢ ksigcia pierwszej
dynastyi tebanskiej. Juz to moze
stuzy¢ za wskazowke wielkiej
jego starozytno$ci. Sama ksigga
jednakze zawiera dowod jeszcze
znakomitszy. Tytut jej brzmi:
»Rozporzadzenie prefekta Plah-
Hotep, ktory zyt za panowania
Assy, krola potnocy i potudnia.«
Assa za$ panowal okoto roku
3350 przed Chrystusem. Pre-
fekt w Egipcie byl w owych od-
legtych czasach wielkg figurg,
druga osobisto$cia w panstwie;
taczyt on w swoich r¢kach urze-
dy ministra rolnictwa, sprawie-
dliwosci, skarbu i spraw zewne-
trznych Ksigga Plah-Hotepa
podzielona jest na 44 rozdzialy
i ulozona w mowie hieratyczno-
rytmiczej. Zawiera ona szeregi
zdan i uwag, ktore mogliby pod-
pisa¢ moralisci dzisiejsi. Wznio-
ste sa rady, udzielone cztonkom
rzadu. Wedlug zapatrywania
prefekta wysoki urzednik ma
obowiazek by¢ wcielonym wzorem
doskonatego czlowieka i holdu-
jac madroéci 1 nauce, za ich
wskazoéwkami zawsze postepowac.
Powinien by¢ umiarkowanym, nie
naduzywaé¢ wladzy 1 starac si¢
o wzbudzenie raczej milosci niz
bojazni. Z uwag o bdstwie oka-
zuje si¢, ze wierzono w jednego
Boga. Autor, ktory okazuje wy-
sokie uzdolnienie pisarskie, opo-
wiada o sobie, ze dozyl wieku
lat 110 i dostapit wszystkich god-
nosci, jakiemi rozporzadzata wia-
dza krolewska w Egipcie.

ZARTY.

Pani Madralska jest bardzo stapa
i lubi wyzyskiwa¢ ludzi. Spotkawszy
na ulicy znajomego lekarza, chciata
skorzysta¢ z bezplatnej recepty.

— Doktorze drogi! zawotata
ucieszona — czuj¢ si¢ bardzo oslabio-
na, przesztam tylko przez ogrdd Saski
i juz mi nogi ustalty. Co mi pan na
to poradzi?

— Wzig$¢ dorozk¢ — z uklonem
odpowiedziat lekarz.

— Dokad si¢ tak spieszysz?

— Do Pienigzkiewicza, o§wiadczy¢
si¢ o rgke jego corki.

— Ktorej?

— To bedzie zalezalo od tego, w
jakiem go usposobieniu zastang: jezeli
bedzie w dobrym humorze, o$wiadcze
si¢ o najmlodsza, jezeli w zlym —
0 najstarsza.

— Wiesz, droga zono, — mowi
mtody ojciec stojac nad koltyska synka
chiopak zdrow i tegi, ale trzeba
przyznaé¢, ze okropnie brzydki.

Sasiadka, wchodzac w tej chwi-
li: Pokazcie mi panstwo swego synka.
Ach! moj Boze, zywy portret ojca.

Wielbicielka tenorow: Co
pan czujesz po od$piewaniu jakiej cu-
downej aryi?

Spiewak:
pani dobrodziejko.

Glod 1 pragnienie,

Oj ciec: Waciu, chciatby$ pewno
by¢ kapitanem, jak wujcio; tylu ludzi
go stucha.

Waci o: Wolalbym by¢ mama,
bo jej musi stucha¢ tatko, wujcio, ja
i wszyscy.

Dwoéch bito si¢ na ulicy, trzeci,
przechodzac zawotal:

— Ktoéry zgubit portmonetke z pie-
nigdzmi?

Natychmiast nastapilo zawieszenie
broni.

i-¢-——-

Przystowia 1 zdania.
Gdyby kon o swej sito wiedziat,
Nikt by na niem nie usiedzial.

Gdzie dwoch, tam rada,
A gdzie trzech, tam zdrada.

Jesli kto nie zna swej wady,
Niech si¢ pordézni z sgsiady.

1 zajac konia zmoze,
Jesli mu wilk dopomoze.
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datku tego nikt nie pozatuje.

[P 5r==
Wydawnictwo ,Katolikallw Bytomiu

poleca co dopiero wydang, bardzo pigkng ksiazka
pod tytulem:

Z. »iwy Slazkiej.

Wiersze Czeslgwa Lu,bir'lskie)go.
Jjfr/ S t T cC* e O/ ~oC/ N/ < * s f *
2 tomy po 160 str. w jednej ksiazce.
Cena za egz. nicoprawny . . . . 1,00 m.
»w s Oprawny . . . . 1,50

nEE AN 0NOTyuna*prosimy cfotaczye 20 fen.

'JJUT" Kazdy Polak na Szlasku powinien t¢
ksigzk¢ posiadac¢! —

Za nadestaniem nalezytosci w znaczkach pocz-
towych przesyta odwrotnie

Wydawnictwo ,KatolikaF
[W BjLomiu! (Beuthen O.-S.)

Wedtug najlepszych zrodet opracowal Maryan z nad Dniepru.

Cato$¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu
pigknemi obrazkami wazniejszych wypadkow dziejowych, wizerunkami kro-
lé6w 1 stawnych mezoéow polskich.
Ceng pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach, kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

PET i marke 60 fenygow.

Upraszamy -o laskawe zamowienia i jesteSmy przekonani, ze wy-
Zamoéwienia prosimy nadsytaé¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,KATOLIKA4#4

Bytom, ulica Piekarska nr. 15.

.'em Wydau)nietu)a,, Jfatolika “

wyszty 1 sa do nabycia:

Piesn1 Polskie
uzywano
na Goéi’ny Illl Szlasku.
Zebrat J. (lallux.
CaAr' cena zeszytu 20 fen.

Zeszyt 1-szy, 2-gi, 3-ci, 4-ty, 5-ty, 6-ty, l-my i 8-my kosz-
tuja z przes. franko 1 marke 60 fen. — Nalezytos¢
przesyta¢ nalezy w liscie naprzéod w znaczkach pocz-

towych. — Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

WASOWA

I /10
Najnowszych (serya III)

100 szarad i zagadek

uktadu
Wiladyslaiva Buzawa- Schoena.
Cena 60 fen. juz z przesylka.

Dochéd przeznaczony na rzecz Iwow-
skiego Towarzystwa o$wiaty ludowej.
Adres: Drukarnia ludowa we Lwowie
(Galicya), plac Bernardynski 7.

Wydawhiriwo ,,Katolika4}

w Bytomiu (Beuthen O.-S)
poleca

Zarys dziejow Polski Porozbio-
rowej. Cena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk., z prze-
sytka 2,10 mk.

Podrgcznik geografii ojczystej.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do $w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksigzgco-
biskupiego wikaryatu jenerat.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f.

Prawo zabezpieczajace robotni-
kow na stabos¢ i starosé
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktore 1-go,Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena 40 fen.,
z przes. 45 fen.

Zywot $w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty $. Jadwigi, bt. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do §w. Jézefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Pieniadze trzeba nadsyta¢ naprzod.
Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy-
dawnictwo ,,Katolikal* w By-
tomiu (Beutheu O.-S))

WIANEK

najucie-znu jszyi h
anegdot 1fraszek

dla $miechu i zabawy, ale
i dla pouczenia. Cena 35 fen.,
z przesytka 38 fen. Zamowienia
mozna przesyta¢ pod adresem :

Wydawnictwo ,Katolika**
w Bytomiu G.-Szl.

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.



